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BATZAR OROKORRA  JUNTA GENERAL 

PREMIAZKO BILKURA BEREZIA  SESIÓN EXTRAORDINARIA URGENTE 

AURREZ AURRE ETA TELEMATIKOA  PRESENCIAL Y TELEMÁTICA 

   

BADESA, SAUren Eibarko egoitzako bilkura-aretoan, 2024ko 

abenduaren 20an, 09:00etan, premiazko bilkura berezian, 

Batzar Nagusia osatzen duten 17 kideetatik 10 bildu dira, izatez 

eta zuzenbidez. 

 En el salón de sesiones de la sede de BADESA, SAU, en la 

ciudad de Eibar, siendo las 09:00 del día 20 de diciembre 

de 2024, se reúnen, en sesión extraordinaria urgente, un 

total de 10 de los/as 17 miembros, que, de hecho y de 

derecho, integran la Junta General. 

   

Batzar Orokorra modu presentzialean eta telematikoan egiten 

da, Presidenteak deialdia egin ondoren eta bilera telematikoki 

eta aurrez aurre egiteko modua onartu ondoren, Debabarrena 

Eskualdeko Mankomunitateko Batzar Orokorrak 2023ko 

azaroaren 29an hartutako erabakiaren arabera. 

 La Junta General se celebra, de forma presencial y 

telemática, previa convocatoria realizada por su Presidente 

y habiendo sido aprobada la forma de su celebración, 

telemática y presencial, en virtud del acuerdo de la Junta 

General de la Mancomunidad Comarcal de Debabarrena, 

adoptado en sesión de 29 de noviembre de 2023. 

   

Saio telematikoa jarraitzeko, TEAMS esteka hau erabili da:  Para seguir la sesión telemática, se ha utilizado el 

siguiente enlace TEAMS: 

   

ESTEKA - ENLACE 

Bileraren ID – ID de la reunión: 311 468 363 98 

Sarbide-kodea – Cógido de acceso: Ye6KK9to 

   

Hauxe da deialdian jasotako gai-zerrenda:  El orden del día de la convocatoria es el siguiente: 

   

1. Deialdia presakoa dela onartzea, hala badagokio.  1. Aprobación, si procede, de la urgencia de la 

convocatoria. 

2. 2024ko urriaren 30eko aktaren zirriborroa irakurtzea eta, 

hala badagokio, onartzea. 

 2. Lectura y aprobación, si procede, del borrador del acta 

de fecha 30 de octubre de 2024. 

3. Frakzio organikoko edukiontzietan sarraila elektronikoen 

proiektuaren kontratua formalizatu izanaren berri ematea 

(20/23-B espedientea). Hala badagokio, kontratu horren 

gehigarria onartzea, esleipen-erabakiaren 

HAMAIKAGARREN estipulazioa interpretatzen duena. 

 3. Dación de cuenta de la formalización del contrato del 

proyecto de cerraduras electrónicas en los 

contenedores de fracción orgánica (Exp. núm. 20/23-B). 

Aprobación, si procede, de la adenda a dicho contrato, 

que interpreta la estipulación UNDÉCIMA del acuerdo 

de adjudicación. 

4. Kreditu-transferentziaren aurrekontu-aldaketaren kontua 

ematea, neurrira egindako hainbat software garatzeko 

lizitaziorako kontsignazioa egiteko, hiri-hondakinen 

tasaren zerga-erroldetako datu-baseak biohondakinen 

edukiontziaren erabilerekin integratuko dituen sistema bat 

izateko, gordailututako hondakindegia kudeatzeko 

Garbigunerako modulua. 

 4. Dación de cuenta de modificación presupuestaria de 

transferencia de crédito para dotar consignación para 

licitación del desarrollo de diversos software a medida 

para disponer de un sistema que integre las base de 

datos de los padrones fiscales de la tasa de RU con los 

usos del contenedor de biorresiduos, módulo para 

Garbigune para gestión del escombro depositado. 

5. Langileak. Erabaki-proposamena. Peoi gidariaren 

lanpostua (0365 LPZ) bitarteko kontratu bidez betetzea 

onartzea, hala badagokio. 

 5. Personal. Propuesta de acuerdo. Aprobación, si 

procede, de la cobertura, mediante contrato de 

interinidad del puesto de Peón Conductor L.V. (núm. 

0365 RPT). 

6. Presidentearen ebazpenak. Ebazpen horiek laburtzen 

dituen zerrendaren berri ematea. 

 6. Resoluciones de Presidencia. Dación de cuenta del 

listado resumen de las mismas. 

https://teams.microsoft.com/l/meetup-join/19%3ameeting_YmE5OWU1ZmUtZWY4ZS00YWVjLTg0N2EtYmZkYmM1OWM2M2Q2%40thread.v2/0?context=%7b%22Tid%22%3a%22dde7ce89-7e7f-4510-8811-d5894d6bce1b%22%2c%22Oid%22%3a%226923591d-ff30-4cee-8498-660b6e02a782%22%7d
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Batzar Orokorra osatzen duten udalen ordezkarien bertaratuen 

zerrenda osatzen da. Bertaratu dira: 

 Se forma lista de asistentes de los/as representantes de los 

ayuntamientos, que forman parte de la Junta General. 

Asisten: 

   

PRESIDENTEA  PRESIDENTE 

Ion Zubiaurre Ros (Elgoibar), aurrez aurre.  Ion Zubiaurre Ros (Elgoibar), presencialmente. 

PRESIDENTEORDEA  VICEPRESIDENTA 

Ana Telleria Echeverria (Eibar), telematikoki.  Ana Telleria Echeverria (Eibar), telemáticamente. 

KIDEAK  VOCALES 

Pedro Escribano Ruiz de la Torre, telematikoki.  Pedro Escribano Ruiz de la Torre, telemáticamente. 

Rosa Mª Cid Seara (Ermua), telematikoki.  Rosa Mª Cid Seara (Ermua), telemáticamente. 

Jol Gisasola Garai (Ermua), telematikoki.  Jol Gisasola Garai (Ermua), telemáticamente. 

Aser Araujo Iglesias (Elgoibar), telematikoki.  Aser Araujo Iglesias (Elgoibar), telemáticamente. 

Anton Garai Berezibar (Deba), aurrez aurre.  Anton Garai Berezibar (Deba), presencialmente. 

Jon Naberan Larrinaga (Mutriku), aurrez aurre.  Jon Naberan Larrinaga (Mutriku), presencialmente. 

Enetz Ezenarro Arriola (Mendaro), telematikoki.  Enetz Ezenarro Arriola (Mendaro), telemáticamente. 

Igor Agirre Barrientos (Mallabia), telematikoki.  Igor Agirre Barrientos (Mallabia), telemáticamente. 

IDAZKARIA  SECRETARIA 

Raquel Olaizola Cortina, aurrez aurre.  Raquel Olaizola Cortina, presencialmente. 

   

Era berean, bilkuran izan da, bertara deiturik, Nerea Zubillaga 

Ugartemendia, BADESA, SAUko Gerentea berau. 

 Asiste, asimismo, convocada a la sesión, Nerea Zubillaga 

Ugartemendia, Gerente de BADESA, SAU. 

   

Aldiz, ekitaldian ez dira izan, aurrez jakinarazita, honako jaun-

andereak: 

 No asisten al acto los/as siguientes señores/as, quienes 

excusan su asistencia: 

   

KIDEAK  VOCALES 

Nerea Barruetabeña Garate (Eibar).  Nerea Barruetabeña Garate (Eibar). 

Alberto de la Hoz Gorriti (Eibar).  Alberto de la Hoz Gorriti (Eibar). 

Beatriz Gámiz Mata (Ermua).  Beatriz Gámiz Mata (Ermua). 

Iñigo Loyola Garate (Elgoibar).  Iñigo Loyola Garate (Elgoibar). 

Ainhoa Urbieta Egaña (Deba).  Ainhoa Urbieta Egaña (Deba). 

Inhar Mutiozabal Zabala (Mutriku).  Inhar Mutiozabal Zabala (Mutriku). 

Unai Larreategi Azurmendi (Soraluze).  Unai Larreategi Azurmendi (Soraluze). 

   

Bilera lehen deialdian egiteko beharrezko bertaratze-quoruma 

eman denez, presidente jaunak bilkurari hasiera eman, eta gai 

zerrendako gaiak aztertzeari ekin zaio. 

 Dándose el quórum de asistencia exigible para su 

celebración en primera convocatoria, se abre la sesión por 

la Presidencia pasando a examinarse los asuntos incluidos 

en el orden del día. 

   

   

LEHENENGO GAIA. DEIALDIA PRESAKOA DELA ONARTZEA, 

HALA BADAGOKIO 

 PUNTO PRIMERO. APROBACIÓN, SI PROCEDE, DE LA 

URGENCIA DE LA CONVOCATORIA 

   

Deialdiaren urgentzia onartzea proposatu da, abenduaren 

18ko bilkura bertan behera utzi behar izan zelako eta deialdian 

sartutako gaiak onartu egin behar direlako eta urtea itxi baino 

lehen beste datarik ez dagoelako. 

 Se propone aprobar la urgencia de la convocatoria, en 

base a que hubo de ser desconvocada la sesión del 18 de 

diciembre y a que los asuntos incluidos en la convocatoria 

es necesario que sean aprobados y no se dispone de otras 
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fechas antes del cierre del año. 

   

Bertaratuek aho batez onartu dute.  Se aprueba por unanimidad de los/as asistentes. 

   

   

BIGARREN GAIA. 2024ko URRIAREN 30eko BILERAREN 

AKTAREN ZIRRIBORROA IRAKURTZEA ETA, HALA 

BADAGOKIO, ONARTZEA 

 PUNTO SEGUNDO. LECTURA Y APROBACIÓN, SI 

PROCEDE, DEL BORRADOR DEL ACTA DE LA SESIÓN DE 

FECHA 30 DE OCTUBRE DE 2024 

   

2024ko urriraren 30eko batzarraren aktaren zirriborroa, 

bertaratuei galdetu zaie ea alegazioren bat egitea komenigarri 

ikusten ote duten. 

 Se somete a votación el borrador del acta de la sesión de 

fecha 30 de octubre de 2024, y se pregunta a los/as 

señores/as asistentes si tienen que formular alguna 

alegación. 

   

Ez da ezein eragozpen aurkeztu eta aipatu bilkuran izan ziren 

Batzar Orokorreko kide guztien adostasunarekin eta baiezko 

orokor bidez, honako ERABAKI hau hartu da. 

 No se presenta objeción alguna y con la conformidad de 

los/as miembros de la Junta General que asistieron a la 

mencionada sesión, por asentimiento general, se adopta el 

siguiente ACUERDO. 

   

2024ko urriaren 30eko aurreko bilkuraren aktareen zirriborroa 

onartzea, eta, hori betez, zirriborroa akta bihurtzea. 

 Aprobar el borrador del acta de la sesión de fecha 30 de 

octubre de 2024, y, en su virtud proceder a elevarlo a acta. 

   

   

HIRUGARREN GAIA. FRAKZIO ORGANIKOKO 

EDUKIONTZIETAN SARRAILA ELEKTRONIKOEN 

PROIEKTUAREN KONTRATUA FORMALIZATU IZANAREN 

BERRI EMATEA (20/23-B ESPEDIENTEA). HALA BADAGOKIO, 

KONTRATU HORREN GEHIGARRIA ONARTZEA, ESLEIPEN-

ERABAKIAREN HAMAIKAGARREN ESTIPULAZIOA 

INTERPRETATZEN DUENA 

 PUNTO TERCERO. DACIÓN DE CUENTA DE LA 

FORMALIZACIÓN DEL CONTRATO DEL PROYECTO DE 

CERRADURAS ELECTRÓNICAS EN LOS CONTENEDORES 

DE FRACCIÓN ORGÁNICA (EXP. NÚM. 20/23-B). 

APROBACIÓN, SI PROCEDE, DE LA ADENDA A DICHO 

CONTRATO, QUE INTERPRETA LA ESTIPULACIÓN 

UNDÉCIMA DEL ACUERDO DE ADJUDICACIÓN 

   

Gainerakoen edukiontzietan sarraila elektronikoak jartzeko 

proiektuaren kontratua aldatzeko proposamenaren berri eman 

ondoren, eta Batzar Orokorrak bozkatu ondoren, bilkuran izan 

diren kideek aho batez onartu dute. 

 Dada cuenta de la propuesta de adenda modificativa al 

contrato de proyecto de cerraduras electrónicas en los 

contenedores de fracción resto, y sometida a votación de 

la Junta General, resulta aprobada por unanimidad de 

miembros asistentes a la sesión. 

   

Horiek horrela, Presidenteak honako ERABAKI hau onartu du:  Por lo expuesto, el Presidente declara aprobado el 

siguiente ACUERDO: 

   

AURREKARIAK  ANTECEDENTES 

   

LEHENENGOA.- 2024ko abenduaren 2an, erreferentziako 

kontratua formalizatu eta berehala, "SEIGAR BOST, S.L." 

kontratistak eskabide hau bidali zion BADESA, SAUri: 

 PRIMERO.- Que, con fecha 2 de diciembre de 2024, de 

forma inmediatamente siguiente a la formalización del 

contrato de referencia, el contratista “SEIGAR BOST, S.L.” 

dirige a BADESA, SAU la siguiente solicitud: 

Luis Zufiria Unanue jauna (NAN zk.: 08.900.097-V), "SEIGAR 

BOST, S.L." merkataritza-sozietatearen legezko ordezkaria den 

aldetik, BADESA, SAUko Presidentearen aurrean agertu da eta 

 D. Luis Zufiria Unanue, con D.N.I. núm. 08.900.097-V, 

como representante legal de la mercantil “SEIGAR BOST, 

S.L.”, ante el Presidente de BADESA, SAU comparece y 
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honako hau AZALDU DU: EXPONE: 

Ordezkatzen dudan enpresak konpromisoa hartzen du 

"SEIGAR BOST, S.L." enpresarekin kontratatutako 

biohondakinen edukiontzietan instalatu beharreko sarraila 

elektronikoak irekitzeko aukera ematen duten txartelak 

grabatzeko. Txartelen grabazioak honako funtzio hauek izango 

ditu: 

 Que la mercantil que represento, se compromete a 

ejecutar la grabación de las tarjetas que permiten la 

apertura de las cerraduras electrónicas a instalar en los 

contenedores de biorresiduos, contratadas con “SEIGAR 

BOST, S.L.”: La grabación de las tarjetas incluirán las 

siguientes funciones: 

DATUEN GRABATU MASIBOA, GUTXIENEZ 35.000 TXARTEL 

ZURITAN 

 GRABADO MASIVO DE DATOS EN UN MÍNIMO 

ESTIMADO DE 35.000 TARJETAS BLANCAS 

DATUEN GRABATU MASIBOA ETA TXARTELEN 

KONFIGURAZIOA 

 GRABADO MASIVO DE DATOS Y CONFIGURACIÓN DE 

LAS TARJETAS 

▪ "SEIGAR BOST, S.L." enpresak Debabarrena Eskualdeko 

zatiki organikoko edukiontzietan instalatuko dituen 

irekiera-sistemetan funtzionatzen duela ziurtatzeko, 

ezinbestekoa da memoria grabatuaren mapa beharrezko 

eta nahikoa informazioarekin hornitzea. 

 ▪ Es imprescindible el suministro del mapa de memoria 

grabado con la información necesaria y suficiente para 

asegurar su funcionamiento en los sistemas de 

apertura que instalará “SEIGAR BOST, S.L.”, en los 

contenedores de fracción orgánica de la Comarca de 

Debabarrena. 

▪ Txartel magnetikoek hurbilketa bidez ireki behar dituzte 

kontratistak instalatuko dituen sarrera-kontroleko sarraila 

elektronikoak, Debabarrena Eskualdean kokatutako alboko 

kargako zein atzeko kargako frakzio organikoko 

edukiontzietan. 

 ▪ Las tarjetas magnéticas han de abrir por aproximación 

de éstas las cerraduras electrónicas de control de 

acceso que instalará el contratista, en los contenedores 

de fracción orgánica tanto de carga lateral como de 

carga trasera ubicados en la Comarca de Debabarrena. 

3 GRABATZAILE/TXARTEL-IRAKURGAILU HORNITZEA  SUMINISTRO DE 3 GRABADORES/LECTORES DE 

TARJETAS 

Txartelen 3 grabagailu/irakurgailu hornituz gero, kontratistak 

ematen duen kudeaketa-softwarearen bidez, honako zeregin 

hauek egin ahal izango dira gutxienez: 

 El suministro de 3 grabadores/lectores de tarjetas 

permitirán, mediante el software de gestión que 

suministre el contratista, realizar como mínimo las 

siguientes tareas: 

▪ Erabiltzaile berriei alta eta baja ematea.  ▪ Dar de alta y de baja a nuevos usuarios. 

▪ Erabiltzaileen datuak eguneratzea/aldatzea.  ▪ Actualizar/modificar datos de los usuarios. 

▪ Erabiltzaileen baimenak aldatzea/aldatzea, hala nola 

sarraila elektronikoak irekitzeko ordutegiak, eremu-

baimenak, egutegiak, etab. 

 ▪ Cambiar/modificar permisos de los usuarios, como, por 

ejemplo, horarios de apertura de las cerraduras 

electrónicas, permisos de zonas, calendarios etc. 

Eta eskatu du BADESA, SAUk eta "SEIGAR BOST, S.L." k, 

2024ko abenduaren 2an, sarrailak hornitzeko sinatutako 

kontratua esleitzeko akordioaren hamaikagarren paragrafotik 

eratorritako betebeharrak "SEIGAR BOST, S.L." k, idazki honen 

bidez, kontratu horren esparruan gauzatuko dituen 

prestazioetan zehazteko. Era berean, kontratuaren balizko 

eranskin batean, 4. klausulan aipatzen den horretan, eskabide 

honen onarpena sartzeko eskatu du. 

 Y solicita que las obligaciones derivadas del apartado 

undécimo del acuerdo de adjudicación del contrato de 

suministro de cerraduras, firmado en fecha 2 de diciembre 

de 2024, entre BADESA, SAU y “SEIGAR BOST, S.L.”, se 

concreten en las prestaciones que “SEIGAR BOST, S.L.”, 

mediante este escrito, se compromete a ejecutar en el 

marco del referido contrato. Solicita, asimismo, que, en 

una posible Adenda al contrato, a la que hace referencia 

su cláusula 4ª, se incluya la admisión de la presente 

solicitud. 

   

Egindako eskaerari dagokionez, eta hura baiestea bidezkoa 

den aztertu ondoren, honako KONSIDERAZIO hauek egiten 

dira: 

 Al respecto de la solicitud formulada y analizada la 

procedencia de su estimación, se emiten las siguientes 

CONSIDERACIONES: 

   

I.- Kontratu hau esleitzeko erabakiaren HAMAIKAGARREN  I.- La Estipulación DECIMOPRIMERA del acuerdo de 
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estipulazioak (20/23-B esp.) honako hau xedatzen du: adjudicación de este contrato, Exp. núm. 20/23-B, previene 

lo siguiente: 

HAMAIKAGARRENA.- Kontratistak bere gain hartzen du bere 

eskaintzan proposatutako eta kontratazioa arautzen duten 

agirietan agertzen diren bitarteko guztiak kontratuari 

atxikitzeko betebeharra. Atxikipen hori kontratuaren funtsezko 

betebehartzat jotzen da. 

 UNDÉCIMO.- El contratista se obliga a adscribir al contrato 

todos los medios propuestos en su oferta y que figuran en 

los pliegos reguladores de la contratación. Dicha 

adscripción se califica como obligación esencial del 

contrato. 

Kontratistak erantzukizunez adierazten du hornidura hori 

emateko eska daitezkeen legezko betekizun guztiak dituela. 

 El contratista declara responsablemente que dispone de 

todos los requisitos legales exigibles para la prestación de 

este suministro. 

Era berean, Baldintza Teknikoen Agiriko 5.2 klausulan 

xedatutakoarekin bat etorriz (klausula horrek berariaz 

aurreikusten du proposatutako sistema bateragarria izan 

behar dela Mankomunitateak Mankomunitatearen esku 

jarritako txartelekin eta "SEIGAR BOST, S.L." ren 

eskaintzarekin berarekin, zeinak, 8. atalean, datuak 

integratzeko beste gune batzuekiko bateragarritasuna 

aurreikusten baitu), kontratistak bere gain hartzen du 

Mankomunitatearen sistemen, erabilera edo sistema 

informatikoen edo Mankomunitateak eskatzen dizkionen 

bateragarritasuna errazteko konpromisoa, kontratu honen 

xedearekin zerikusia badute, eta haren helburua eta xedea 

behar bezala betetzea errazteko. Lankidetza horri esker, 

baldintza-agirietan eta kontratistaren eskaintzan aurreikusitako 

integrazio guztiak egin ahal izango dira, eta Mankomunitateari 

edo txartelen kontratista grabatzaileari, dagokion 

konfidentzialtasun-kontratua sinatu ondoren, beharrezko 

informazioa emango zaio herritarrek erabili beharreko 

txarteletan datuen grabatu masiboa behar bezala egin ahal 

izateko, eta uneoro ziurtatuko dira agirietan eta kontratistak 

eskainitako memoria teknikoan ezarritako sarrailen, 

softwarearen eta proiektuaren funtzionaltasun eta ezaugarri 

guztiak. 

 Asimismo, de conformidad con lo dispuesto en la cláusula 

5.2. del Pliego de Prescripciones Técnicas, que 

expresamente prevé la obligación de que el sistema 

propuesto sea compatible con las tarjetas que la 

Mancomunidad ha puesto a disposición del ciuidadano, y 

con la propia oferta de “SEIGAR BOST, S.L.” que prevé, en 

su apartado 8, la compatibilidad con otros sitemas, para la 

integración de datos, el contratista asume el compromiso 

de facilitar la compatibilidad de sus sistemas, con los usos 

o sistemas informáticos de la Mancomunidad o con los 

que le sean solicitados por ésta, relacionados con el objeto 

de este contrato y en aras a facilitar su buen fin y la 

correcta prestación de su objeto. Dicha colaboración, 

permitirá llevar a cabo la totalidad de todas las 

integraciones previstas en los Pliegos y en la oferta del 

contratista aportando a la Mancomunidad o al contratista 

grabador de las tarjetas, previa firma del oportuno 

contrato de confidencialidad, la información necesaria 

para poder ejecutar de manera correcta el grabado masivo 

de datos en las tarjetas a utilizar por los ciudadanos, 

asegurando en todo momento todas las funcionalidades y 

características de las cerraduras, software y proyecto en 

general establecidas en los pliegos y en la memoria 

técnica ofertada por el contratista. 

   

Era berean, aipatutako kontratuaren LAUGARREN 

estipulazioak honako hau ezartzen du: 

 A su vez la estipulación CUARTA del referido contrato, 

establece lo siguiente: 

Laugarrena.- Kontratistak kontratuaren funtsezko 

betebehartzat hartzen du kontratu hau esleitzeko akordioaren 

HAMAIKAGARREN hizbaketan berariaz jasotzen diren 

konpromisoak betetzea, eta konpromiso horiek kontratuaren 

eranskinean agertzen diren baldintzetan gauzatuko dira. 

Eranskin horretan, kontratistak 2024ko abenduaren 2an 

egindako eskaerari erantzungo dio BADESA, SAUk, eta 

klausula hori, irismena eta aplikazioa interpretatuko ditu. 

 Cuarta.- El contratista asume como obligación esencial del 

contrato, el cumplimiento de los compromisos que figuran 

expresamente recogidos en la estipulación UNDÉCIMA del 

acuerdo de adjudicación de este contrato que se tiene por 

reproducida, que se ejecutará en los términos que figuren 

en la correspondiente adenda al contrato en la que 

BADESA, SAU dará respuesta a la solicitud formulada por 

el contratista, con fecha 2 de diciembre de 2024, 

interpretando dicha cláusula, su alcance y aplicación.  

   

II.- 20/23-B espedienteko kontratua formalizatu aurreko 

bileretan, "SEIGAR BOST, S.L." enpresak BADESA, SAUri 

 II.- En reuniones previas a la formalización del contrato del 

Exp. núm. 20/23-B, “SEIGAR BOST, S.L.” ha trasladado a 
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jakinarazi dio bere sistemaren bateragarritasunarekin 

kezkatuta dagoela. Sistema hori kontratu honen Baldintza 

Teknikoen Agiriko 5.2 klausulan eskatzen da, 

Mankomunitateak eskatzen dizkion eta kontratazio horren 

agirietan eta kontratu-eskaintzan aurreikusitako integrazio 

guztiak ahalbidetzen dituzten beste sistema batzuekin. Era 

berean, ez dago ados lizitatzaile esleipendunak erabiltzaile-

txartelen grabatzaileari, konfidentzialtasuna sinatu ondoren, 

herritarrek erabili beharreko txarteletan datuen grabatu 

masiboa behar bezala exekutatu ahal izateko beharrezkoa den 

informazioa emateko duen betebeharrarekin, sarrailen, 

softwarearen eta kontratatutako proiektuaren funtzionaltasun 

eta ezaugarri guztiak bermatuz. 

BADESA, SAU, su preocupación en relación con la 

compatibilidad de su sistema, exigida en la cláusula 5.2. 

del Pliego de Prescripciones Técnicas de este contrato, con 

otros sistemas que le sean solicitados por la 

Mancomunidad y que permitan la totalidad de las 

integraciones previstas en los pliegos de dicha 

contratación y en la oferta contractual. Asimismo, se ha 

mostrado disconforme con la obligación del licitador 

adjudicatario de aportar, al grabador de las tarjetas de 

usuario, previa firma de su confidencialidad, la 

información necesaria para poder ejecutar, de manera 

correcta, el grabado masivo de datos en las tarjetas a 

utilizar por los ciudadanos, asegurando todas las 

funcionalidades y características de las cerraduras, del 

software y del proyecto contratado. 

   

III.- Testuinguru horretan, eta "SEIGAR BOST, S.L." k 

gaindiezintzat jotzen duen arazo bat konpontzeko, lehen 

transkribatutako abenduaren 2ko eskaeran, "SEIGAR BOST, 

S.L." k konpromisoa hartzen du 20/23-B zenbakiko 

espedientearen kontratuan sartzeko datuen grabatu 

masiboaren prestazioak eta txartelen konfigurazioa, bai eta 

txartelen 3 grabatzaile/irakurgailu hornitzea ere, 

kontratatutako prezioa aldatu gabe, aipatutako hamaikagarren 

estipulazioaren betebeharrei erantzuteko, kontratuaren 4. 

estipulazioan aurreikusitako baldintzetan. 

 III.- En dicho contexto y para resolver un problema que 

“SEIGAR BOST, S.L.” considera insalvable, en la solicitud 

de 2 de diciembre, anteriormente transcrita, “SEIGAR 

BOST, S.L.” se compromete a incluir en el contrato del 

Exp. núm. 20/23-B, las prestaciones del grabado masivo de 

datos y configuración de las tarjetas, así como el 

suministro de 3 grabadores/lectores de tarjetas, sin 

modificación del precio contratado, con objeto de dar 

respuesta a las obligaciones de la antecitada estipulación 

undécima y en los términos ya previstos en la estipulación 

4ª del contrato. 

   

IV.- 2024ko abenduaren 3an, egindako proposamena aztertu 

dute zerbitzu teknikoek, eta honako hau ondorioztatu dute: 

 IV.- Con fecha 3 de diciembre de 2024 se ha analizado, por 

los servicios técnicos, la propuesta formulada 

concluyéndose lo siguiente: 

▪ "SEIGAR BOST, S.L." enpresak eskainitako prestazioak, 

kostu gehigarririk gabe, (I) grabatu masiboa, (II) txartelen 

konfigurazioa eta (III) 3 grabatzaile/txartel-irakurgailu 

hornitzea bere gain hartzeak, Mankomunitatea/BADESA, 

SAUren beharrei erantzuten die. Beharrizan horiek gaur 

egun izapidetzen ari den kontratazio-prozeduraren 

preskripzio teknikoetan agertzen dira, 10/24-B 

espedientean. Horren 2. lotea DATUEN 

PERTSONALIZAZIOA ETA GRABATU MASIBOA 35.000 

TXARTEL ZURITAN KONTRATATZEARI eta HIRU 

GRABATZAILE/TXARTEL-IRAKURLE HORNITZEARI 

buruzkoa da. 

 ▪ La prestación ofertada por “SEIGAR BOST, S.L.” de 

asumir, sin coste adicional, la prestación de (I) grabado 

masivo, (II) configuración de tarjetas y (III) suministro 

de 3 grabadores/lectores de tarjetas, responde a las 

necesidades de la Mancomunidad/BADESA, SAU, que 

figuran en las prescripciones técnicas del 

procedimiento de contratación, actualmente en 

tramitación, en el Exp. núm. 10/24-B, cuyo Lote núm. 2 

se refiere a la contratación de la PERSONALIZACIÓN Y 

GRABADO MASIVO DE DATOS EN 35.000 TARJETAS 

BLANCAS Y SUMINISTRO DE TRES 

GRABADORES/LECTORES DE TARJETAS. 

▪ Horrela, bada, interpretatzen da "SEIGAR BOST, S.L." k 

proposatutako zerbitzu gehigarrien eskaintza ez dela 

kaltegarria Mankomunitate/BADESA, SAUrentzat, ezta 

interes publikoaren aurkakoa ere, zerbitzuaren beharrizan 

bati erantzuten baitio, eta 20/23-B zenbakiko 

Espedientearen prestazioen artean sar daiteke prestazio 

 ▪ Así considerado, se interpreta que la oferta de servicios 

adicionales propuesta por “SEIGAR BOST, S.L.” no es 

perjudicial para la Mancomunidad/BADESA, SAU, ni 

contraria al interés público, responde a una necesidad 

del servicio, y puede integrarse entre las prestaciones 

del Exp. núm. 20/23-B como prestación adicional, si 
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gehigarri gisa, nahiz eta aplikagarri zaizkion 10/24-B 

zenbakiko Espazioko Preskripzio Teknikoen Pleguan 

agertzen ziren baldintzak bete. 

bien sometiéndose a las condiciones que figuraban en 

el Pliego de Prescripciones Técnicas del Exp. núm. 

10/24-B que le resulten aplicables. 

   

V.- 20/23-B espedienteko kontratuaren laugarren estipulazioa 

betez, kontratistak prestazio hori betetzea funtsezko 

betebeharra da. 

 V.- En cumplimiento de la estipulación cuarta del contrato 

del Exp. núm. 20/23-B, el cumplimiento por el contratista 

de esta prestación se configura como una obligación 

esencial. 

   

VI.- Akordio honen arabera, kontratistak ezin izango du 

inolako esklusibotasun-eskubiderik bereganatu etorkizunean 

adosten diren garapen edo antzeko kontratazioei dagokienez, 

lehia mugatzen badute. 

 VI.- En virtud del presente acuerdo el contratista no podría 

arrogarse derecho de exclusividad alguno en relación con 

futuros desarrollos o contrataciones similares que se 

acuerden, que resulte como limitativa de la concurrencia. 

   

Adierazitako baldintzetan, eta "SEIGAR BOST, S.L." 

kontratistarekin negoziatu ondoren, bi alderdien 

adostasunarekin, honako ERABAKI hau hartu da: 

 En las condiciones expuestas, y tras ser negociado con el 

contratista “SEIGAR BOST, S.L.”, con la conformidad de 

ambas partes se adopta el siguiente ACUERDO: 

   

LEHENENGOA.- 20/23-B zenbakiko espedientearen kontratuari 

egindako aldaketa-gehigarria onartzea. Eranskin hori 

kontratistaren eskaerari erantzuteko eman da, eta GEHIGARRI 

honen aurrekarietan transkribatuta dago. Hona hemen 

eranskin horren edukia: 

 PRIMERO.- Aprobar la adenda modificativa al contrato del 

Exp. núm. 20/23-B, que se dicta en respuesta a la solicitud 

del contratista, anteriormente transcrita en los 

antecedentes de la presente ADENDA cuyo contenido es el 

siguiente: 

1. Kontratistak eskatuta, 20/23-B espedienteko kontratuaren 

prestazioen artean 10/24-B kontratazio-espedientekoak (2. 

lotea) sartzea. Prestazio horiek eranskin gisa erantsi dira 

eta erreferentziako kontratuan sartzen dira, inolako 

preziorik sortuko ez duten kontratu-prestazio gehigarri 

gisa. 

 1. Incluir, a petición del contratista, entre las prestaciones 

del contrato del Exp. núm. 20/23-B, las propias del 

expediente de contratación núm. 10/24-B, lote núm. 2, 

que se adjuntan como anexo y que se integran en el 

contrato de referencia, como prestaciones adicionales 

contractuales por las que no se devengará precio 

alguno. 

   

BIGARRENA.- Prestazio gehigarri hau betetzea kontratuaren 

funtsezko betebeharra da, kontratuaren 4. estipulazioak hala 

aurreikusi baitu. Aipatutako eranskinean agertzen diren 

baldintzetan beteko da betebehar hori. Kontratistak onartzen 

ditu baldintza horiek, eta betetzeko konpromisoa hartzen du. 

 SEGUNDO.- El cumplimiento de esta prestación adicional 

se configura como una obligación esencial del contrato 

por haberlo así previsto la estipulación 4ª del contrato. 

Dicho cumplimiento se efectuará en las condiciones que 

figuran en el referido anexo, que el contratista declara 

aceptar y se compromete a su cumplimiento. 

   

HIRUGARRENA.- Erabaki hau dela eta, ez da inolako 

esklusibotasun-eskubiderik sortuko BADESA, SAU bere 

kontratazio-prozeduretan, etorkizunean onar daitezkeen 

antzeko garapen edo kontratazioetan nahitaez bete behar 

duen lehia mugatzeko. 

 TERCERO.- Por razón de este acuerdo, no se devengará 

derecho de exclusividad alguno a argumentar como 

limitativo de la concurrencia a la que BADESA, SAU está 

obligada en sus procedimientos de contratación, en 

futuros desarrollos o contrataciones similares que se 

pudieran aprobar. 

   

LAUGARRENA.- Eranskin honek ez du kontratu-aldaketaren 

izaerarik. Kontratistaren eskaera bati erantzuteko ematen da, 

eta, horren bidez, kontratuaren preskripzio tekniko bat 

interpretatu eta garatzen da, eta preskripzio hori betetzat 

 CUARTO.- La presente adenda no tiene carácter de 

modificación contractual. Se dicta en respuesta a una 

solicitud del contratista, por la que se interpreta y 

desarrolla una prescripción técnica del contrato que se 
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jotzen da. entiende, de esta manera, cumplida. 

   

   

LAUGARREN GAIA. KREDITU-TRANSFERENTZIAREN 

AURREKONTU-ALDAKETAREN KONTUA EMATEA, 

NEURRIRA EGINDAKO HAINBAT SOFTWARE GARATZEKO 

LIZITAZIORAKO KONTSIGNAZIOA EGITEKO, HIRI-

HONDAKINEN TASAREN ZERGA-ERROLDETAKO DATU-

BASEAK BIOHONDAKINEN EDUKIONTZIAREN ERABILEREKIN 

INTEGRATUKO DITUEN SISTEMA BAT IZATEKO, 

GORDAILUTUTAKO HONDAKINDEGIA KUDEATZEKO 

GARBIGUNERAKO MODULUA 

 PUNTO CUARTO. DACIÓN DE CUENTA DE 

MODIFICACIÓN PRESUPUESTARIA DE TRANSFERENCIA 

DE CRÉDITO PARA DOTAR CONSIGNACIÓN PARA 

LICITACIÓN DEL DESARROLLO DE DIVERSOS SOFTWARE 

A MEDIDA PARA DISPONER DE UN SISTEMA QUE 

INTEGRE LAS BASE DE DATOS DE LOS PADRONES 

FISCALES DE LA TASA DE RU CON LOS USOS DEL 

CONTENEDOR DE BIORRESIDUOS, MÓDULO PARA 

GARBIGUNE PARA GESTIÓN DEL ESCOMBRO 

DEPOSITADO 

   

Presidentearen abenduaren 11ko 432 zenbakiko Ebazpenaren 

berri eman da. Ebazpen horren bidez, kreditu-aldaketa onartu 

zen kreditu-transferentziaren modalitatearen bidez (5. zk.). 

Jarraian transkribatzen da, Batzordeko kideak egindakoarekin 

ados daudela erakutsiz. 

 Se da cuenta de la Resolución de Presidencia, núm. 432, 

de 11 de diciembre, de aprobación de modificación de 

crédito, mediante la modalidad de transferencia de 

créditos (núm. 5), que se transcribe a continuación, 

mostrando los miembros de la Junta, su conformidad con 

lo actuado. 

   

Beharrezkotzat jotzen denez BADESA, SAUren indarreko 

aurrekontuko gastuen aurrekontu-partiden artean kreditu-

transferentziak egitea, honako proposamen hau egiten da, 

indarrean dagoen aurrekontu-egiturara egokituta: 

 Estimándose necesario efectuar transferencias de crédito 

entre partidas presupuestarias de gastos del vigente 

presupuesto de BADESA, SAU, que a continuación se 

relacionan, se formula la siguiente propuesta ajustada a la 

estructura presupuestaria vigente: 

   

Zerbitzu Sailetik ikusi da beharrezkoa dela hainbat software-

tresna informatiko izatea hainbat esparrutan eguneroko 

jardunerako: 

 Desde el Departamento de Servicios se ha visto la 

necesidad de disponer de diversas herramientas 

informáticas software para la operativa diaria en diferentes 

ámbitos: 

   

i) Hainbat datu-basetatik datorren informazioa integratuko 

duen sistema informatikoa; zehazki, sarraila elektronikoen 

erabilerei buruzko datuak eta TAG irakurketak 

zergadunaren datuekin gurutzatzea ahalbidetuko duen 

integrazioa. Hori guztia, zergadun bakoitzari bere 

erabileraren arabera bereizitako hondakin-tasa bat 

esleitzeko. 

 i) Sistema informático que integre la información 

procedente de diferentes Bases de Datos, en concreto, 

la integración que permita cruzar datos de usos de 

cerraduras electrónicas cerraduras electrónicas y las 

lecturas de TAG con los datos del contribuyente. Ello, 

con el objetivo de asignar una tasa diferenciada de 

residuos a cada contribuyente según su uso individual. 

   

ii) Lantegiko langileen lan-parteak, material-kontsumoak, 

ibilgailuko ordezko piezak... kudeatzeko tresna. 

 ii) Herramienta de gestión de partes de trabajo de los 

empleados del taller, consumos de material, repuestos 

por vehículo… 

   

iii) Eraikuntza- eta eraispen-hondakinak (hondakindegia) 

kudeatzeko tresna, Mankomunitateko garbiguneetan 

jarria, entrega-albaranak eta, ondoren, erabiltzaile 

bakoitzeko hileko faktura sortzeko. 

 iii) Herramienta de gestión de residuos de construcción y 

demolición (escombro) depositado en los Garbigunes 

de la Mancomunidad que permita generar albaranes 

de entrega y posterior factura mensual por usuario. 
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Hori horrela izanik, tresna informatikoak behar dira 

administrazio digitalean aurrera egiteko eta prozesuak 

sistematizatzeko. 

 Siendo así, se requiere contar con herramientas 

informáticas con el objeto de avanzar en la administración 

digital y sistematizar los procesos. 

   

Proiektu honen lizitazio-prozedura izapidetzeko, gastua 

baimentzeko finantzaketa eduki behar da. Horretarako, 2024ko 

ekitaldian erabiliko ez diren gastu arrunteko partidetatik 

kreditua transferitzea proposatzen da. 

 Para llevar a cabo la tramitación del procedimiento de 

licitación de este proyecto se requiere disponer de la 

financiación para la autorización del gasto. Para ello, se 

propone transferir crédito de las partidas de gasto 

corriente que no se van a disponer en el ejercicio 2024. 

 

Partidas de gastos cuyos créditos se transfieren (bajas) 

Partida Denominación Crédito Inicial Importe Minoración Crédito Resultante 

1 1000.226.01.162.20 2024 PUBLICIDAD Y PROPAGANDA RU 20.000,00 6.500,00 13.500,00 

1 4000.227.07.920.20 2024 
ESTUDIO DE VIABILIDAD 

TRANSFORMACIÓN FLOTA 
16.000,00 16.000,00 0,00 

1 4001.227.07.920.20 2024 

PLAN DE ACTUACIÓN DE 

SOSTENIBILIDAD ENERGÉTICA 

(PASE) 

10.000,00 10.000,00 0,00 

TOTAL 46.000,00 32.500,00 13.500,00 

 

Partidas de gastos cuyos créditos se incrementan (altas) 

Partida Denominación Crédito Inicial Importe Aumento Crédito Resultante 

1 4002.649.01.920.00 2024 
OTROS SERV. EXTERIORES. 

TARJETAS CERRAD.ELECTRÓNICAS 
0,00 29.000,00 29.000,00 

1 4007.215.01.920.00 2024 
MANTENIMIENTO SOFTWARE 

DESARROLLADO A MEDIDA 
0,00 3.500,00 3.500,00 

TOTAL: 0,00 32.500,00 32.500,00 

 

Gastuen aurrekontu-partiden artean kredituak transferitzeko 

espedientea izapidetu ondoren, onartzea ebatzi da. 

 Instruido el correspondiente expediente de transferencia 

de créditos entre partidas presupuestarias de gastos, se 

resuelve su aprobación. 

   

   

BOSGARREN GAIA. LANGILEAK. ERABAKI-PROPOSAMENA. 

PEOI GIDARIAREN LANPOSTUA (0365 LPZ) BITARTEKO 

KONTRATU BIDEZ BETETZEA ONARTZEA, HALA 

BADAGOKIO 

 PUNTO QUINTO. PROPUESTA DE ACUERDO. 

APROBACIÓN, SI PROCEDE, DE LA COBERTURA, 

MEDIANTE CONTRATO DE INTERINIDAD DEL PUESTO DE 

PEÓN CONDUCTOR L.V. (NÚM. 0365 RPT) 

   

2024ko abenduaren 2an, ****3018* NAN zenbakia duen 

langilearen idazkia sartu zen BADESA, SAUko Erregistroan. 

Idazki horrek bitarteko kontratu baten bidez betetzen du bide-

garbiketako zerbitzuko peoi gidariaren lanpostua (LPZko 0365 

zk.), eta Gizarte Segurantzan baja emateko eskatzen du, 

2024ko abenduaren 18an. 

 Con fecha 2 de diciembre de 2024 tiene entrada en el 

Registro de BADESA, SAU, escrito del empleado con DNI 

núm. ****3018*, quien ocupa mediante un contrato de 

interinidad el puesto de peón conductor del servicio de 

limpieza viaria (núm. 0365 de la RPT), solicitando la baja 

en la Seguridad Social a efectos del día 18 de diciembre de 

2024. 

   

Hori horrela izanik, beharrezkoa da 0365 zenbakidun lanpostua 

bitarteko kontratu batekin betetzea, harik eta lanpostu hori 

arauz ezarritako moduan bete arte. 

 Siendo así, es necesario cubrir el puesto núm. 0365 con un 

contrato de interinidad hasta la cobertura de dicho puesto 

de la forma reglamentariamente establecida. 

   

0365 zenbakiko lanpostua bitarteko kontratu bidez betetzeko,  Para la cobertura del puesto núm. 0365, mediante contrato 
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kategoria bereko lanpostu bat hautatzeko prozesu batetik 

datorren lan-poltsa erabiliko da. 

de interinidad, se utilizará la bolsa de empleo procedente 

de un proceso de selección de un puesto de la misma 

categoría. 

   

Egindako jarduerak:  Actuaciones realizadas: 

1. Egokitzat jotzen da irizpide kronologiko bat erabiltzea 

hautaketa-prozesuetako lan-poltsen erabileran, hau da, 

berriki amaitutako hautaketa-prozesutik hasita. 

 1. Se considera procedente utilizar un criterio cronológico 

en el uso de las bolsas de empleo procedentes de 

procesos selectivos, es decir, comenzando por el 

proceso de selección finalizado más recientemente. 

2. 2022ko BADESA, SAUko LEPetik sortutako bide-

garbiketako zerbitzuko langile espezialistaren azken lan-

poltsa aztertu da, 0324 zenbakidun postua, 2023ko 

abenduaren 20an egindako Batzar Orokorrean onartua. 

 2. Se analiza la última bolsa de empleo de operario 

especialista del servicio de limpieza viaria surgida de la 

OPE de BADESA, SAU del año 2022, puesto núm. 0324, 

aprobada por la Junta General en sesión celebrada el 

día 20 de diciembre de 2023. 

0324 zenbakiko lanpostua betetzeko hautaketa-prozesuaren 

oinarrien 1. puntuko C atalean honako hau adierazten da: 
 En el punto 1 apartado C de las bases del proceso de 

selección para la cobertura del puesto núm. 0324, se indica 

lo siguiente:  

C) Lanpostu hutsak eta lan poltsa.  C) Vacantes que se pudieran producir y bolsa de 

empleo 

Lanposturik betetzen ez duten hautagaien lehentasun-

hurrenkerarekin osatuko da enplegu-poltsa, eta prozesu 

horren kategoria bereko lanpostuak betetzeko erabili 

ahal izango da, bitarteko izaerarekin, harik eta prozesu 

hori erregelamenduz bete arte. Poltsa hau BADESA, 

SAUn eta Debabarrena Eskualdeko Mankomunitatean 

sor daitezkeen mota horretako lanpostu hutsetarako 

erabiliko da. 

 Se formará bolsa de empleo con la prelación de 

candidatos/as que no ocupen puesto, la cual se podrá 

utilizar para cubrir puestos de la misma categoría 

que este proceso, con carácter de interinidad hasta 

cubrir el mismo de forma reglamentaria. Esta bolsa 

se utilizará para vacantes de esta índole que puedan 

surgir en BADESA. SAU y en la Mancomunidad 

Comarcal de Debabarrena. 

   

0324 zenbakiko lanpostuaren hautaketa-prozesutik sortutako 

hautagaien lehentasun-zerrenda honako hau da: 

 La lista de prelación de candidatos surgida del proceso de 

selección del puesto núm. 0324 es la siguiente: 

 

LEHEN ABIZENA 

1º APELLIDO 

BIGARREN ABIZEANA 

2º APELLIDO 

IZENA 

NOMBRE 

NAN zatia 

parte DNI 

SITUACIÓN ACTUAL 

GAUR EGUNGO EGOERA 

PASCUAL RODRIGUEZ ROSA Mª 1537XXXX-X 
BADESA, SAUko 0370. zenbakiko lanpostuaren titularra 

Titular del puesto núm. 0370 de BADESA, SAU 

ARAMBERRI GOIMENDIOURRUTIA HARITZ 4434XXXX-X 
0271. zenbakiko lanpostuaren titularra 

Titular del puesto núm. 0271 

LIZARDI FERNADEZ GORKA 4417XXXX-X 
BADESA, SAUko 0324. zenbakiko lanpostuaren titularra 

Titular del puesto núm. 0324 de BADESA, SAU 

BERISTAIN EGAÑA BEATRIZ XX3741XX-X 
0225. zenbakiko lanpostuaren titularra 

Titular del puesto núm. 0225 

ARANBURU MUGURUZA MIKEL 3410XXXX-X Uko / Renuncia 

NAVARRO ARETA IDOIA XX3928XX-X 
Bitarteko kontratua lanpostu-zk. 

Contrato de interinidad en el puesto núm. 0315 

CHEIKH-MHAND BEN MOUSSA MOHAMED 7946XXXX-X 
0260. zenbakiko lanpostuaren titularra 

Titular del puesto núm. 0260 

GALÁN SOLANA DEMETRIO XXXX7319-X 
0207. zenbakiko lanpostuaren titularra 

Titular del puesto núm. 0207 

VICENTE ANDONEGUI AITOR XXXX7551-X 
0272. zenbakiko lanpostuaren titularra 

Titular del puesto núm. 0272 

CARRACEDO MUÑOZ JOSU XX3474XX-X 
Bitarteko kontratua lanpostu-0328zk. 

Contrato de interinidad en el puesto núm. 0328 

ZUBIKARAI RODRIGUEZ IKER XXXX4775-X 
Bitarteko kontratua lanpostu-0223zk. 

Contrato de interinidad en el puesto núm.0223 
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LEHEN ABIZENA 

1º APELLIDO 

BIGARREN ABIZEANA 

2º APELLIDO 

IZENA 

NOMBRE 

NAN zatia 

parte DNI 

SITUACIÓN ACTUAL 

GAUR EGUNGO EGOERA 

FERNANDEZ COSTA ANDREA 7258XXXX-X 
0371. zenbakiko lanpostuaren titularra 

Titular del puesto núm. 0371 

AIZPURU ALDAZABAL URKO XX2678XX-X  

PATIÑO RODRIGUEZ MARIO XX6325XX-X  

RODRIGUEZ SORIA AITOR XXXX8802-X  

MAIZTEGUI SANZ JAVIER XXXX0114-X  

 

Hori horrela, Presidenteak proposatuta, Batzar Orokorrak, 

bertaratutako kideen aho batez, honako ERABAKI hau hartu 

du: 

 Siendo esto así, a propuesta del Presidente, la Junta 

General, por unanimidad de sus miembros asistentes al 

acto, adopta el siguiente ACUERDO: 

   

LEHENENGOA.- Hutsik dagoen lanpostua bitarteko kontratu 

baten bidez betetzea eta ***2678***** NAN zenbakia duen 

hautagaiari proposatzea, 2022ko EPEtik datorren LV langile 

espezialistaren azken prozesuko lehentasun-zerrendan 

hurrengoa delako, bitarteko lan-kontratu hori formalizatzeko, 

bide-garbiketako zerbitzuko peoi gidariaren LPZko 0365 

lanpostuan, harik eta lanpostua bete arte eska daitezkeen 

prozeduren arabera eta gehienez 3 urteko iraupenarekin. 

Onartu ezean, zerrendako hurrengo hautagaia proposatuko 

da. 

 PRIMERO.- Provisionar el puesto vacante mediante un 

contrato de interinidad y proponer al candidato, con D.N.I. 

núm. **2678*****, por ser el siguiente en la lista de 

prelación del último proceso de operario especialista LV 

procedente de la OPE 2022, la formalización de dicho 

contrato laboral de interinidad, en el puesto núm. 0365 de 

la RPT peón/a conductor/a del servicio de limpieza viaria, 

hasta que el puesto se cubra conforme a los 

procedimientos exigibles y con la duración máxima de 3 

años. En caso de no aceptar, se propondrá al siguiente 

candidato/a de la lista. 

   

BIGARRENA.- Kontratu honen hasiera-data abenduaren 19an 

ezartzea, organo eskudunak proposamen hau onartu ondoren. 

 SEGUNDO.- Establecer la fecha de inicio de este contrato 

el día 19 de diciembre, tras aprobación de esta propuesta 

por el órgano competente. 

   

HIRUGARRENA.- Hautatua akordio honetako baldintzekin 

ados dagoela jasotzea. 

 TERCERO.- Recabar la conformidad del seleccionado con 

las condiciones del presente acuerdo. 

   

   

SEIGARREN GAIA. PRESIDENTEAREN EBAZPENAK. EBAZPEN 

HORIEK LABURTZEN DITUEN ZERRENDAREN BERRI EMATEA 

 PUNTO SEXTO. RESOLUCIONES DE PRESIDENCIA. 

DACIÓN DE CUENTA DEL LISTADO RESUMEN DE LAS 

MISMAS 

   

Presidentearen ebazpenak laburbiltzen dituen zerrendaren 

berri ematen da; horiek guztiak Batzar Orokorreko kideen 

eskura daude BADESA, SAUko bulegoetan. 

 Se da cuenta del listado resumen de las Resoluciones de 

Presidencia, que están a disposición de los/as miembros 

de la Junta General en las oficinas de BADESA, SAU. 

 

2024ko EBAZPENAK – RESOLUCIONES 2024 

KONTABILITATEA – CONTABILIDAD 

EBAZPEN ZKA. 

Núm. 

RESOLUCIÓN 

DATA 

FECHA 

HORNITZAILEA 

PROVEEDOR 

ARRAZOIA 

CONCEPTO 

KOPURUA 

BEZ GABE 

IMPORTE SIN 

IVA 

409/2024 26/11/2024 BOLSAS CASTRESANA, S.L. 
Aplicación de penalidades por demora al contratista del 

suministro bolsas compostables. 
27,78 

410/2024 26/11/2024 INTERTRONIC 2 unid transductor de cable 3m salida. 898,81 
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2024ko EBAZPENAK – RESOLUCIONES 2024 

KONTABILITATEA – CONTABILIDAD 

EBAZPEN ZKA. 

Núm. 

RESOLUCIÓN 

DATA 

FECHA 

HORNITZAILEA 

PROVEEDOR 

ARRAZOIA 

CONCEPTO 

KOPURUA 

BEZ GABE 

IMPORTE SIN 

IVA 

411/2024 26/11/2024 SAFETY-KLEEN Mantenimiento de máquina lava-piezas taller. 1.685,63 

412/2024 26/11/2024 AUTOREPARACIONES DEBA 
Panel de mando del elavalunas del lado conductor 3785-

HPX. 
152,40 

413/2024 26/11/2024 GIROLAN 
Reparar la tapa de aire acondicionado de la zona de 

atención al público. 
121,10 

414/2024 26/11/2024 GARAIONDO-BASTIDA 322 unid tornillos para reparar contenedores. 23,99 

415/2024 26/11/2024 UNFEMA 200 unid remaches para reparar contenedores de CL. 30,18 

416/2024 26/11/2024 FESAVI 4 unid terminales de batería y 3 unid lámparas. 31,78 

417/2024 28/11/2024 
DIPUTACIÓN FORAL 

GIPUZKOA 

Aprobación renovación autorización de transporte de 

mercancías. 
191,20 

418/2024 28/11/2024 
DIPUTACIÓN FORAL 

GIPUZKOA 

Aprobación solicitud alta autorización de transporte de 

mercancías. 
23,79 

419/2024 02/12/2024 PERSONAL 
Autorización, disposición y aprobación nómina noviembre 

del personal. 
282.967,79 

420/2024 02/12/2024 KONTUS 
10 pares de polainas para el personal de riego, 

alcantarillado y lavadero. 
210,00 

421/2024 02/12/2024 EPIS JOSE M 
30 pares de guantes de invierno impermeables para el 

personal. 
123,90 

422/2024 02/12/2024 GORITZ 3 unid ruedas de boca de aspiración para E-8029-BGF. 147,81 

423/2024 02/12/2024 UMARAN 15 unid de pantallas faciales. 118,80 

424/2024 03/12/2024 FERNANDO MAIZTEGUI 30 unid de tapas para cabezales para desbrozadoras de LV. 282,03 

425/2024 03/12/2024 AIZPURU 1 unid de motor y brazo de limpiaparabrisas E-8583-BGS. 423,51 

426/2024 03/12/2024 URLAN 
regulador de presión de agua para la hidrolimpiadora 8432-

DJR. 
85,00 

427/2024 03/12/2024 
AUTOESCUELA SOLOZABAL 

(GIPUZKOARENA HEZIKETA) 

formación CAP 6 trabajadores (Bogni, Iñigo Egaña, 

Arruabarrena, Borja Latorre, Ander Uranga, Benjamín 

López). 

1.800,00 

428/2024 05/12/2024 AELVASA 2 unid pantallas luminarias y 2 unid fluorescentes led. 44,38 

430/2024 05/12/2024 LEONARDO AZPIRI 1 unid valvula 8401-KLW. 57,38 

 

2024ko EBAZPENAK – RESOLUCIONES 2024 

KONTRATAZIOA – CONTRATACIÓN 

ZK. 

Núm. 

DATA 

FECHA 
MOTIVO 

21 10-dic.-24 Adjudicación suministro de una chasis con caja abierta y basculante (Exp. núm. 12/24-B). 

   

   

   

Eta aztertzeko beste gairik ez egonik, Presidente jaunak 

amaitutzat eman du bilera, 09:10ak direla, goiburuan 

adierazitako tokian eta datan. Eta aztertu denaren eta 

hartutako erabakien fede ematen dut nik neuk, idazkariak, 

presidente jaunaren oniritziaz. 

 Y no habiendo más asuntos que tratar, de orden de la 

Presidencia, se levanta la sesión, siendo las 09:10 horas, 

en la ciudad y fechas indicadas en el encabezamiento, de 

todo lo cual, como Secretaria, doy fe. 

   

   

   

PRESIDENTEA – EL PRESIDENTE  IDAZKARIA – LA SECRETARIA 

Ion Zubiaurre Ros  Raquel Olaizola Cortina 
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